Nr. SUTP-1486

PREKIU VIESOJO PRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR, S0l - U -2235
PIRKIMO NR. 542111
SPECIALIOSIOS SALYGOS

8
Du tiikstan¢iai dvidesimt pirmuy mety ot mc‘:ncsio?gdiena
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno klinikos, juridinio asmens kodas 135163499, kuriy
registruota buveiné yra Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Teisés tarnybos vadovés Ausrinés AmsSiejiités, veikiancios
pagal Lietuvos Respublikos Sveikatos apsaugos ministro 2018 m. lapkricio 29 d. jsakyma Nr. V-1364 (toliau -
Pirkéjas) i§ vienos puseés, ir

Uzdaroji akciné bendrové ,Medlinkas“, juridinio asmens kodas 303701365, kurios registruota buveiné yra
Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius, duomenys apie imone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama direktoriaus Henriko Kasparavic¢iaus, veikian¢io pagal bendrovés jstatus, (toliau —
Tiekéjas) is kitos pusés,

toliau kartu Sioje prekiu vieojo pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
sudare Sia prekiy vie$ojo pirkimo—pardavimo sutart] (toliau — Sutartis) ir susitare dél toliau isvardytu salygu.

I. SUTARTIES DALYKAS

I.1.Sutarties dalykas yra interaktyvios kineziterapijos sistemos (toliau — Prekés) pirkimas, jskaitant (bet
neapsiribojant) pristatyma, instaliavima, Pirkéjo personalo apmokyma naudotis Prekemis (toliau -
pristatymas), kurios techninés charakteristikos nurodytos Sutarties 1 priede, Techningje specifikacijoje.

1.2. Pirkéjas jgyvendina projekta ,,Galvos smegenu kraujotakos sutrikimy profilaktikos, diagnostikos, gydymo ir
reabilitacijos paslaugu prieinamumo bei kokybés gerinimas Kauno klinikose™, projekto Nr. 08.1.3-CPVA-V-
603-02-0008, pagal priemone ,,Galvos smegenu kraujotakos ligy profilaktikos, diagnostikos, gydymo paslaugy
kokybés ir prieinamumo gerinimas®, priemoneés Nr. 08.1.3-CPVA-V-603), kuris bendrai finansuojamy Europos
Sajungos struktariniy fondy ir Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto [éSomis.

1.3. Perkamos Prekes:

Eil. Modelis, tipas,
Nr. Preké dini kataloginis Mato Kieki Vnt. kaina Kaina viso
€KEs pavadinimas numeris, gamintojo vnt. 15 Eur be PVM| Eur be PYM

pavadinimas

Vast.Rehab,
I Interaktyvi gamintojas Brontes vnt.
kineziterapijos sistema Processing

[S9]

5.480,00 10.960,00

1.4. Prekés turi biiti pristatytos:

Prekiu pristatymo vietos
adresas
Lietuvos sveikatos moksluy | Prekeés turi biti pristatytos, instaliuotos (po instaliavimo likusios jpakavimo
universiteto ligoniné Kauno | medziagos iSveztos (utilizuotos)), Pirkéjo personalas apmokytas naudotis
klinikos, Eiveniu g. 2, Prekémis ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo Prekiy uzsakymo pateikimo
Kaunas Tiekéjui dienos.

Sutartiniy jsipareigojimu jvykdymo terminas




1.5. Visos Prekes bus uzsakytos vienu kartu, ne véliau kaip per | (viena) ménesi nuo sutarties pasirasymo dienos.
Tiekejas i$ anksto suderina su Pirkéju pristatymo data ir laika.

1.6. Tickejas jsipareigoja pristatyti. perduoti Pirkéjui nuosavybés teise Sutarties specialiuju salygu 1.3 punkte
nurodytas Prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tvarkingas ir kokybiskas Prekes ir sumoketi Tiekéjui nurodyta
sutarties kaina Sutartyje numatytomis salygomis ir terminais.

1.7. Pristatytos prekes turi bti pazenklintos CE Zzenklu, kartu su prekémis Tiekéjas privalo pateikti prekiy CE
sertifikavima liudijan¢iu dokumenty kopijas.

1. SUTARTIES KAINOS APSKAICTAVIMO BUDAS, PRADINE SUTARTIES VERTE IR MOKEJIMO
SALYGOS

2.1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. isakymu
Nr. 1S-95 ..Dé¢l kainodaros taisykliu nustatymo metodikos patvirtinimo®™ patvirtinta Kainodaros taisykliu
nustatymo metodika (toliau — Kainodaros taisyklés), taikomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuota kaina su
perziiira (toliau — kaina).

2.2. Pradineés Sutarties verté:

Pradinés Sutarties verté¢ be | 10.960,00 Eur (deSimt tikstan¢iy devyni $imtai Sesiasdesimt eury 00 ct)
PVM

PVM 2.301,60 Eur (du tikstanciai trys Simtai vienas euras 60 ct)

Pradinés Sutarties verté su | 13.261,60 Eur (trylika tikstan¢iy du Simtai 3esiasdesimt vienas euras 60 ct)
PVM

Nurodyta sutarties verté apima visus galimus Tiekéjo mokes¢ius, skaitant, bet neapsiribojant, pristatymo, muito,
instaliavimo ar kitus mokes¢ius reikalingus tinkamam Prekeés veikimui pagal tiesiogine jos paskirtj.

2.3.Mokejimo salygos:

23.1. Vykdant Sutartj, Tiekéjas saskaitas faktiras teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu bidu.
Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniu saskaity faktiry standarta ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas),
teikiamos tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkandios
elektroninés saskaitos faktiiros gali biti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita®
priemonémis (informacinés sistemos ..E.saskaita™ svetainé pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu). Jeigu
mobilizacijos, karo ir nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos .E. saskaita® pazeidimu, dél
kuriy negalimas Pirkejo ir Tieké¢jo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis 3ia sistema. vykdant
Sutart], saskaitos faktiiros gali bati teikiamos ne elektroninémis priemonémis.

2.3.2.  Pirkéjas mokejimus uz perduotas Prekes atlieka ne véliau kaip:

2.3.2.1. Pirkéjas tiekéjui apmoka uz pristatytas, instaliuotas Prekes ir Pirkéjo personalo apmokyma naudotis
Prekémis, kai Kauno kliniku generalinis direktorius patvirtina ..Ilgalaikio turto-medicininés aparatiiros
naudojimo pradZios nustatymo akta®.

2.3.2.2. mokejimai atlickami per 30 (trisdesimt) kalendoriniu dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaita
faktiira arba lygiavertj dokumenta ir Kauno kliniky generalinis direktorius patvirtina .llgalaikio turto-
medicinineés aparatiiros naudojimo pradZios nustatymo akta®.

23.23. jeigu saskaitos faktiiros arba lygiaveréio dokumento gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo Prekiu gavimo dienos. Saskaitos faktiiros arba lygiavercio dokumento gavimo diena yra
laikoma neaiskia, jeigu saskaita faktiira arba lygiavertis dokumentas Pirkéjui i3rasytas ir iSsiustas nesinaudojant
elektroninémis priemonémis;

2.3.24. kai Pirkéjas saskaita faktira arba lygiavertj dokumenta gauna ankséiau, negu jam pristatytos Prekés, — per

30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo dienos.

2.3.3. Prekiy pristatymo/gavimo diena laikytina Prekiy perdavimo, instaliavimo, Pirkéjo personalo apmokymo
naudotis Prekemis ir . llgalaikio turto-medicininés aparatiiros naudojimo pradZios nustatymo akto™ patvirtinimo
diena.

2.3.4. Pirkéjas Tiekejui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Tiekéjo nurodyta banko saskaita.

2.3.5. Mokejimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

2.3.6.  Apmokéjimas pagal 3ig Sutartj laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo Sios Sutarties specialiuju
salygu IX straipsnyje nurodyta saskaita.

2.3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe: yra.
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1II. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1.Sutarties jvykdymo uztikrinimas t.y. banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimas. $iai Sutariai netaikomas.

IV. SUBTIEKIMAS

4.1.Kai Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelks subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendruju salygu
13.1-13.8 punktai.

4.2.Sutarties vykdymui bet kuriuo Sutarties vykdymo metu Tiekejo pasitelkiami subtiekejai nurodomi Sutarties
priede.

V. SUTARTIES GALIOJIMAS

5.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys.
5.2. Sutarties trukmé — 8 (astuoni) ménesiai nuo Sutarties sigaliojimo dienos.

VI. ATSAKINGI ASMENYS IR SUSIRASINEJIMAS

6.1. Asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma:

Tiekéjas

Pirkéjas

Vardas, pavarde

Henrikas Kasparavicius

Joana Ceponiené

Adresas

Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius

Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

Telefonas +370 690 99528 +370 37326418
Faksas - -
El. pastas info@medlink.lt joana.ceponiene@kaunoklinikos. |t

Pirkéjo asmuo atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lictuvos Respublikos viesuju pirkimu
istatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas viesujy pirkimy specialist¢ Vaida Juodriene.

6.2. Sutarties Salys susiradingja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal sia Sutartj, bus laikomi galiojanCiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai
Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiusti pastu, faksu, elektroniniu pastu (patvirtinant gavima)

toliau nurodytais kontaktais, arba kitais kontaktais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima:

Tiekéjas

Pirkéjas

Vardas, pavardé

Henrikas Kasparavicius

Joana Ceponiené

Adresas

Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius

Eiveniu g. 2, LT-50161 Kaunas

Telefonas +370 690 99528 +370 37326418
Faksas - -
El. pastas info@medlink.It joana.ceponiene@kaunoklinikos.It

VII. PREKIU GARANTIJA

7.1.Tiekéjas Prekems suteikia 12 ménesiu garantija. Garantinis terminas skai¢iuojamas nuo Prekiu pristatymo,
montavimo bei instaliavimo ir ..llgalaikio turto — medicininés aparatiiros naudojimo pradzios nustatymo akto™
pasirasymo dienos. Jei yra priestaravimy dél garantijos terminu taikytiny prekéms ar prekiu dalims nurodytoms
Sioje sutartyje ir (ar) jos priede .. Techniné specifikacija™, tai visoms prekéms ir (ar) jos dalims (komponentams)
taikomas tas garantinis terminas, kuris yra ilgesnis.

7.2. Prekés garantinio laikotarpio metu garantuoja nemokama Prekiy remonta, iskaitant, bet neapsiribojant remontui
atlikti reikalingas detales bei medziagas, techning apzitra bei techninés bukles patikrinima (gamintojo
rekomenduojamu periodiskumu), jskaitant techninei priezitrai atlikti reikalingas detales ir medziagas.

7.3.Pirkéjui nustacius, kad Prekés yra nekokybiskos. neatitinka technines specifikacijos, defektuotos, netinkamos
naudoti suraso defektinj akta, o Tiekéjas gaves Pirkéjo defektinj akta ne véliau Kaip viena menesj nuo
defektinio akto gavimo dienos privalo padalinti Prekiy trakumus. Tiekéjui nepasalinus Prekiy trikumy per
viena menesi nuo defektinio akto gavimo dienos, privalo ne véliau kaip 5 (penkias) darbo dienas sugrazinti
Pirkéjui visus gautus mokéjimus uz Prekes. o nekokybiskas Prekes igsivezti is Pirkejo patalpy. Jei Prekiu
montavimo/demontavimo metu buvo padaryta Zala Pirkéjo turtui arba Pirkéjo turtas buvo specialiai
modifikuotas Tiekéjo Prekei, tai Pirkéjas turi kompensuoti Pirkéjui padaryta zala.



VIII.  KITOS NUOSTATOS

8.1.Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiujy salygu ir (ar) jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryju salygu nuostaty, pirmenybé yra
teikiama Sutarties specialiyju salygu bei ju priedy nuostatoms,

8.2.Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juridine galia turinciais egzemplioriais, po viena
egzemplioriy kiekvienai Sutarties Saliai.

8.3.Siuo Salys patvirtina, kad Sutart] perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, prieme Ja kaip atitinkanéia jy tikslus
ir pasirasé auks¢iau nurodyta data.

8.4. Sutartj sudaro Sie eilés tvarka pagal pirmuma i$vardyti dokumentai:

8.4.1. Sutarties specialiosios salygos:

8.4.2. Sutarties priedai:

8.4.2.1. Tiekéjo pasitilymas, pateiktas CVP IS (atskirai nepridedamas);

8.4.2.2. Pirkimo salygos (jskaitant Pirkimo salygu paaiskinimus. patikslinimus, pan., jei tokiu bus Pirkimo
procedury metu) (atskirai nepridedama):

8.4.2.3. Techniné specifikacija (1 priedas):

8.4.2.4. Kiti dokumentai (jei tokiu yra);

8.4.3. Sutarties bendrosios salygos.

8.5.Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kickvienas paskesnis eilés dokumentas turi
zemesne juriding galia nei pried ji nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar prietaravimo atveju vadovaujamasi
Sutarties specialiuju salygu 8.4 punkte nurodyta eilés tvarka.

IX. SALIY REKVIZITAI IR PARASAL:

Tiekéjas Pirkéjas

UAB _Medlinkas* Lietuvos sveikatos moksly universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius Eiveniu g. 2, LT-50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 303701365 Juridinio asmens kodas 135163499

PVM moketojo kodas LT100009214015 PVM moketojo kodas LT351634917

A.s. LT95 7044 0600 0801 5244 A.s. LT21 7300 0100 0222 6410

Banko kodas 70440 Banko kodas 73000

AB SEB bankas AB . Swedbank*

Direktorius Teisés tarnybos vadove

Henrikas Kasparavicius Ausring Amsiejite

Paradas T

Data: 2024.0% 19 K_;:?t*" ,/

A

V. k. o " ¢
' LN 0M-07-23
(I‘Je. On*c,i)&u.(){o) \!\:\\ L



Techniné specifikacija

Sutarties Nr,3tt

1 priedas

Eil. Reikalaujami Reikalaujamos parametry Sitlomos parametry
Nr. parametrai reikS§meés reikSmés
(specifikacija)

1. | Judesiu jutiklis 1. Kiino judesiy registravimo I. Kino judesiy registravimo
jutiklis jungiamas su jutiklis jungiamas su
kompiuterio komplektu USB kompiuterio komplektu USB
arba lygiaverte jungtimi; jungtimi;

2. Jutiklio komplektacijoje turi 2. Jutiklio komplektacijoje yra
biiti ie komponentai: spalvoto ie komponentai: spalvoto
vaizdo kamera, mikrofonas, vaizdo kamera, mikrofonas,
infraraudonuju spinduliy infraraudonuju spinduliy
kamera. infraraudonuju kamera, infraraudonujy
spinduliu skleistuvas: spinduliy skleistuvas;

3. Spalvoto vaizdo kameros 3. Spalvoto vaizdo kameros
rezoliucija ne maziau kaip rezoliucija 2048x1536
512x424 pikseliu, horizontalus pikseliu, horizontalus
filmavimo kampas ne maziau filmavimo kampas 90°,
kaip 70°, vertikalus filmavimo vertikalus filmavimo kampas
kampas ne maziau kaip 60, 74.3", veikimo nuotolio
veikimo nuotolio diapazonas diapazonas 0,25-5,46 m,
ne siauresnis kaip 0,5-4.5 m, kadravimo greitis 30 Hz;
kadravimo greitis ne maziau 4. Ant paciento netvirtinami
kaip 25 Hz; jokie davikliai/jutikliai.

4. Ant paciento netvirtinami
jokie davikliai/jutikliai.

2. | Programiné jranga I. Neribota laike (jskai¢iuota | 1. Neribota laike (jskai¢iuota |
pasitilymo kaina, pasitilymo kaina,
nereikalaujanti jokiy nereikalaujanti jokiy
papildomy apmokéjimu); papildomuy apmokéjimu);

2. ldiegta pacienty duomeny bazé | 2. Idiegta pacientu duomeny
leidzianti iSsaugoti paciento bazé, leidzianti iSsaugoti
rezultatus, atlikti terapijos paciento rezultatus, atlikti
efektyvumo analize, sukurti terapijos efektyvumo analizg,
rezultaty ataskaita ir ja sukurti rezultaty ataskaita ir ja
atspausdinti; atspausdinti;

3. Idiegti ne maziau kaip 3. Idiegti 9 diagnostiniai testai;
9 diagnostiniai testai; 4. ldiegti 32 terapijos moduliai

4. Idiegti ne maziau kaip 32 su galimybe keisti ju
terapijos moduliai su galimybe parametrus ir sunkumo lygius;
keisti ju parametrus ir 5. Idiegtos paruostos naudoti
sunkumo lygius; terapijos sesijos — pratimu

5. Idiegtos paruo3tos naudoti sekos; galima sukurti ir
terapijos sesijos — pratimuy issaugoti naujas terapijos
sekos; galima sukurti ir sesijas, pritaikant jas pagal
iSsaugoti naujas terapijos kiekvieno paciento galimybes;
sesijas, pritaikant jas pagal 6. Galima keisti pratimu
kiekvieno paciento galimybes; parametrus nenutraukiant

6. Galima keisti pratimy paciento uzsiémimo, o

parametrus nenutraukiant
paciento uzsiémimo, o
parametry pakeitimas turi bilti

parametru pakeitimas
pazymimas programingje
jrangoje;
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pazymetas programinéje
irangoje;

7. Galima pratimy nustatymuose
pazymeti paciento galiines,
kurios nedalyvaus pratime;

8. Pratimus galima atlikti stovint
ir sedint;

9. Paciento judesiai realiuoju
laiku atvaizduojami
televizoriaus ekrane.

7. Galima pratimy nustatymuose
pazyméti paciento galiines,
kurios nedalyvaus pratime;

8. Pratimus galima atlikti stovint
ir sedint;

9. Paciento judesiai realiuoju
laiku atvaizduojami
televizoriaus ekrane.

Kompiuterio komplektas

1. Operatyvioji atmintis (RAM)
ne maziau kaip 4 GB;
Vaizdo ploksté tinkama
pateikiamoms sistemos
terapinéms programoms leisti;
Biitinos HDMI ir USB (arba
lygiavertés) jungtys
televizoriaus ir judesiu jutiklio
prijungimui;
4. Operaciné sistema MS
Windows 10 arba lygiaverte;
5. Komplekte pateikiamas
monitorius, kurio ekrano
istrizainé ne mazesné kaip 19™;
6. Komplekte pateikiama bevielé
klaviatiira ir bevielé pele.

b

Lol

1. Operatyvioji atmintis (RAM) -

8 GB;

Vaizdo ploksteé tinkama

pateikiamoms sistemos

terapinéms programoms leisti;

HDMI ir USB jungtys

televizoriaus ir judesiy jutiklio

prijungimui;

4. Operaciné sistema MS
Windows10;

5. Komplekte pateikiamas 19"
istizainés monitorius;

6. Komplekte pateikiama beviele
klaviattira ir bevielé pelé.

|8
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Televizorius

I.  Ekrano jstrizainé ne maziau
kaip 407,

Ekrano jstrizainé - 437,
2. Prijungimui prie kompiuterio

2. Biitina HDMI (arba lygiaverté) —2 HDMI jungtys.
Jjungtis prijungimui prie
kompiuterio.

Televizoriaus stovas I.  Tinkantis pritvirtinti 1. Tinkantis pritvirtinti
komplektuojamus televizoriu komplektuojamus televizoriy
ir kompiuter;; ir kompiuteri:

2. Reguliuojamo auki¢io; 2. Reguliuojamo auké‘éio;
3. Mobilus (su ratukais). 3. Mobilus (su ratukais).

[rangos pristatymas j
Kauno kliniky
medicininés technikos
sandelj, pervezimas i§
sandélio j instaliavimo
vieta, instaliavimas. po
instaliavimo likusiy
ipakavimo medZiagy
iSvezimas (utilizavimas)
ir personalo apmokymas

[rangos pristatymo j Kauno kliniky
medicininés technikos sandelj,
pervezimo i$ sandélio |
instaliavimo vieta, instaliavimo. po
instaliavimo likusiu jpakavimo
medZiagy i§vezimo (utilizavimo) ir
personalo apmokymo islaidos
iskaiciuotos j pasitlymo kaina

Irangos pristatymo j Kauno kliniku
medicininés technikos sandélj,
pervezimo i3 sandeélio |
instaliavimo vieta, instaliavimo, po
instaliavimo likusiu ipakavimo
medziagu iSvezimo (utilizavimo) ir
personalo apmokymo islaidos
iskaiciuotos | pasiiilymo kaina.

Kartu su jranga

I. Naudojimo instrukcija lietuviy

1. Naudojimo instrukcija lietuviy

pateikiama ir angly kalba; ir angly kalba;
dokumentacija 2. Serviso dokumentacija lietuviy | 2. Serviso dokumentacija

arba angly kalba. lietuviy arba angly kalba.
Garantinio aptarnavimo | >

laikotarpis

12 ménesiu

12 ménesiu




Nr. SUTP-1486

PREKIU VIES0JO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES NR. SUUA -4 2235

PIRKIMO NR. 542111

BENDROSIOS SALYGOS
Du tiikstan¢iai dvidesimt pirmy mety ménesio diena
Kaunas

I. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS

I.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose. perkanti Prekes i3
Tiekéjo.

1.2. Pirkimas — Perkanciosios organizacijos organizuotas vieSasis prekiy pirkimas, siekiant sudaryti prekiy
tiekimo sutartj.

1.3. Pirkimo salygos — Perkanciosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumentuy
visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateike pasitilyma.

1.4.Prekés — Sutarties specialiyjy salygu 1.1 punkte nurodyti Pirkéjo perkami daiktai, taip pat Siy daikty
pristatymo ir kitos ju parengimo naudoti (jei reikalinga) paslaugos.

1.5. Prekiu pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus,
numatytus Sioje Sutartyje ir Techningje specifikacijoje.

1.6. PVM — pridétinés vertés mokestis.

1.7. Sutarties kaina — uz Prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda, t. y. Tiekéjui faktiskai pagal
Sutartj sumokama pinigu suma. | Sutarties kaina turi bati jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir kitos Tiekéjo
patiriamos su Sutarties vvkdymu susijusios islaidos.

1.8. Sutarties kainos keitimas dél kei¢iamy kiekiy (apiméiu) — Sutarties kainos pakeitimas, atlickamas dél
vienu Prekiy pakeitimo kitomis prekémis.

1.9. Sutartis — Sutarties bendrujy ir specialiujy salygy tekstas su visais Sios Sutarties priedais.

1.10.  Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kickvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.11. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiu techninés charakteristikos (Sutarties
| priedas).

1.12.  Tiekéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutarties specialiosiose salygose, tiekianti pagal
Sia Sutartj Prekes.

[.13. Tiekéjo pasiiilymas — Tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma, kuria sitiloma tiekti Prekes pagal
Perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.14.  Uzsakymas — Pirkéjo rastu (laisku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekejui dél Prekés (-iu)
pristatymo, nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skai¢iuoti Prekeés (-iu) pristatymo, (iskaitant ju
parengimo naudoti (jei taikoma) paslaugas) terminas.

1.15.  Kitos Sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimu jstatyme ir jj
igvvendinanciuose teisés aktuose nustatytas savokas, isskyrus atvejus, kai Sutartyje apibrézta kitaip.

II. SUTARTIES AISKINIMAS

2.1.Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biiti suprantamas taikant $ias pagrindines
aiskinimo taisykles:

2.1.1.  Sutarties tekste vienaskaita pateikti zodziai gali turéti daugiskaitos reikdme, ir atvirksciai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;



2

|88

|8

2

-2

L L Ld Ll

Ll

el

3.

sl

el

el

3.

el ‘...;JL;J

1.2, Jei suma skaiCiais neatitinka sumos ZodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo Zodziais, teisingu laikomas valiutos
pilnas pavadinimas ZodZiais;

1.3, Zodziai ,susitarti®, ,.susitaré”, . susitarimas® visuomet reiskia, kad atitinkamas susitarimas Sa]iq turi

bati jformintas rastu;

1.4, Rastu™ reiSkia visas Sios Sutarties dokumentuose nustatytas taisykles, taip pat bet kurios Salies

sudarytus popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis kitai Saliai pateiktus pranesimus;

1.5, Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reikime arba artimiausia Sutarties

pobiidZiui specialiaja reikdme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia ju reiksme.

.2.Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis

dienomis.

I11. TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

. Tiekejas jsipareigoja:

1. laiku, tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkanc¢ias Sutartyje ir Sutarties | priede, Techningje
specifikacijoje, nurodytus techninius reikalavimus, i vieta, numatyta Sutarties specialiujy salygy 1.4 punkte:
pasiriipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

tinkamai ir laiku atlikti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiyjy salygu 1.1 punkte;

5. uztikrinti Prekiu iSsaugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

6. prisiimti Prekiy zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo momento.,
Jeigu kitaip nenustatyta Sutarties specialiosiose salygose;

S ]

1.
1.
1.
l.

1.7. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir kity su sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiu

Lietuvos Respublikoje galiojanciu teisés aktu nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo darbuotojai bei atstovai ju
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima. jei Tiekéjas ar jo
darbuotojai, atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojandiy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui
ir (ar) tretiesiems asmenims batu pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

.1.8.  per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkejo rastu pateikto praSymo gavimo dienos pateikti issamia Prekiu

tiekimo ataskaita, nurodydamas, kokios Prekés buvo pristatytos, bei pateikdamas kita su Prekiy teikimu
susijusia informacija;

1.9, kartu su Prekémis pateikti Pirkéjui visa biitina dokumentacija, jskaitant Prekiu naudojimo ir priezitiros

instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais jsipareigojimais susijusiais,
klausimais;
-10. nenaudoti Pirkejo Prekiu zenklu ar pavadinimo jokioje reklamoje, Ieidiniuose ar kt. be i3ankstinio
rasytinio Pirkéjo sutikimo:
-11. iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos savo saskaita pasalinti visas likusias atliekas. siuksles,
medziagy pertekliu, pan., jei tokiu buvo, ir perduoti Pirkéjui paruostas naudoti Prekes;
1.12. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios Pirkéjas gali pagristai reikalauti tam, kad
bty galima vykdyti Sutartj;

—

-1.13. nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui

tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

114, uztikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos. aplinkos apsaugos bei kity galiojané¢iu teisés akty

nustatyty reikalavimu, taikomu tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

15, vykdyti Pirk¢jo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti | Sutarties vykdymo
metu Pirkéjo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

.16. savo saskaita apsaugoti Pirkéja nuo bet kokiu pretenziju, ieskiniu ar nuostoliu, atsirandanéiu dél Tiekéjo
veiksmuy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmu padaryta zala tretiesiems asmenims
bei ju patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty pazeidimo, neteiséto
patenty. prekiu Zenklu, kitu intelektinés nuosavybés objektu panaudojimo ar bet kokiy asmenuy teisiu
pazeidimo;

1.17. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma ir apsauga, jos neperduoti, neperleisti tretiesiems asmenims. Pasibaigus sutartiniy
isipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papraSius rastu, grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutaréiai
vykdyti reikalingus dokumentus;



3.1.18. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos
teises aktuose.

3.2. Tiekejas turi teise:

3.2.1. gauti apmokéjima uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo §ia Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkancias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir
Prekiy tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, ir pasirasyty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. Kkitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

IV. PIRKEJO TEISES IR PAREIGOS

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. laiku, tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka $ios Sutarties ir Prekéms taikomus kitus
reikalavimus Prekéems;

4.1.3. Tiekéjui tinkamai jvykdzius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiek¢jui uz Prekes Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.4. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalinga
informacija/dokumentus, kuriu pateikimo biitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus isipareigojimus. numatytus Sutartyje ir galiojanCiuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. be atskiro praneimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku patiekti Prekiy ar Prekés tickiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

4.2.2. radtu pateikto ir motyvuoto pradymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdancio
asmens pakeitimo, jei mano, kad 3is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

42.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tickiamomis Prekémis ir ju kokybe, j kurias Tiekéjas privalo
atsizvelgti;

4.2.5. Kkitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

V. SUTARTIES KAINOS APSKAICIAVIMO BUDAS

5.1.Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas ir Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties specialiuju salygu 2.1 ir
2.2 punktuose.

5.2.Sutarties kaina/jkainis per visa Sutarties galiojimo laikotarpj nekei¢iama (-as), iSskyrus:

5.2.1. Atsiradus istatyminiam pagrindui keisti pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) tarifa (tarifui
padidéjus arba sumazéjus), taikyting Sutarties specialivju salygy 1.1 punkte nurodytoms Prekéms.
kaina/jkainis atitinkamai didinama (-as) arba mazinama (-as). Kaina/jkainis atitinkamai perskaiciuojama (-
as) per | (viena) darbo diena po atitinkamo teisés akto paskelbimo .. Teisés aktu registre™. Jeigu teises akte
numatyta vélesné isigaliojimo data, tokiu atveju — per 1 (viena) darbo diena po atitinkamo teisés akto
isigaliojimo datos. Kainos/jkainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM:
kaina/ikainis be PVM, Eur, nurodvta (-as) Sioje Sutartyje + (kaina/ikainis be PVM. Eur, nurodyta (-as)
§ioje Sutartyje x PVM, proc.) = kaind/jkainis su PVM, Eur
Kainos/ikainio perskai¢iavimas jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu, kuris yra $ios Sutarties neatskiriama
dalis.

5.2.1.1. Perskai¢iuota kaina/jkainis jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos.

apmoketi.

5.3.Pasikeitus kitiems mokes¢iams, kaina/jkainis neperskai¢iuojama (-as). Kaina/jkainis pagal bendra kainy
lvgio kitima ar Prekiu grupiu kainu poky¢ius perskaiciuojama (-as) nebus.

5.4.Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perzitros salygas, atitinkamai pakeiciama ir
Pradiné Sutarties verté,

5.5.Sutarties kaina perzitirint antra ir vélesnj karta, perskai¢iavimo formulé yra taikoma ne Pradinei Sutarties
vertei, bet tik neiSpirktiems pagal Sutartj Prekiu kiekiams.



5.6.1 Sutarties kaina/jkainj jskaiciuoti visi mokeséiai ir visos kitos Tiekéjo patiriamos su Sutarties vykdymu
susijusios islaidos, apimancios viska, ko reikia visiskam ir tinkamam Sutarties ivykdymui, jskaitant, bet
neapsiribojant:

5.6.1. transportavimo, pristatymo i$laidos;

5.6.2. sandéliavimo islaidos;

5.6.3. pakavimo, pakrovimo. tranzito, iskrovimo, ispakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis
susijusios i§laidos;

5.6.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios islaidos;

5.6.5.  naudojimo ir priezitiros instrukciju pateikimo islaidos (jei taikoma):

5.6.6. Prekiy paleidimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma), testavimo (jei taikoma), sumontavimo (jei
taikoma), Pirkgjo specialistu apmokymo naudotis Prekémis (jei taikoma) islaidos:

5.6.7. apsiripinimo tinkama jranga. irankiais. techninémis ir organizacinémis priemonémis, reikalingais
Prekéms tiekti, islaidos;

5.6.8. Prekiu garantinés prieziiiros islaidos, numatytos Techningje specifikacijoje arba Sutartyje, nurodytam
laikotarpiui;

5.6.9. muito ir kiti importo mokes¢iai (jei taikomi);

5.6.10. kitos su Prekiu tiekimu susijusios islaidos.

VL SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

6.1.Jeigu Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties jvykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

6.1.1.  Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis ir neatsaukiamas.

6.1.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,

sumokétos netesybos, atsirade dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visu ar dalies sutartiniu jsipareigojimuy ar

vykdé juos netinkamai.

6.1.3. Tiekéjas per termina. nurodyta Sutarties specialiuju salygy 3.1 punkte, turi pateikti Pirkéjui specialiuju
salygu 3.1 punkte nurodyto dydzio bei kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties ivykdymo uZztikrinima pagal
Sutarties specialiuju salygy priede nurodyta forma ir turinj.

6.1.4. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimu, Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, Sutarties Salims
rastu susitarus, gali biiti mazinama proporcingai Tiekéjo ivykdytu jsipareigojimu daliai.

6.1.5. Pratgsus Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina (jei taikoma), atitinkamai turi biti
pratestas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo susitarimo dél sutartiniu jsipareigojimu ivykdymo termino pratesimo
isigaliojimo  pateikti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko ar kredito unijos garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo rastas turi biiti pateikiamas kartu su
laidavimo draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanciu polise nurodytos draudimo
imokos sumokéjima draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kuris jsigalioty banko arba kredito
unijos garantijos ar draudimo bendroves laidavimo draudimo liudijimo isdavimo diena ir galioty per visa
Sutarties galiojimo laikotarpj.

6.1.6.  Tuo atveju, kai Sutarties galiojimo terminas yra pratesiamas (jei taikoma), kartu turi biiti atitinkamai
pratgstas ir Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas privalo ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo susitarimo dél Sutarties galiojimo termino pratesimo isigaliojimo pateikti
Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko ar kredito unijos garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo draudimo liudijima. Laidavimo rastas turi biiti pateikiamas kartu su laidavimo draudimo
liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, jrodanéiu polise nurodytos draudimo jmokos sumokéjima
draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kuris jsigaliotu banko arba kredito unijos garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimo i¥davimo diena ir galiotu per visa Sutarties galiojimo
termino pratesimo laikotarpi.

6.1.7. Jei Sutarties vykdymo metu uztikrinima isdaves bankas arba kredito unija, arba draudimo bendroveé
negali jvykdyti savo jsipareigojimu, Pirkéjas rastu turi teis¢ pareikalauti Tiekéjo per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo rasto gavimo dienos pateikti nauja Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkanti Sios
Sutarties reikalavimus.

6.1.8.  Jei yra aplinkybeés, nurodytos Sutarties bendruyjy salygu 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, ir (ar) 6.1.7 papunkéiuose, o
Tiekejas nepratesia Sutarties jvykdymo uztikrinimo ar nepateikia naujo Sutarties ivykdymo uztikrinimo,
tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj i3 Siy teisiy gynimo baduy:

6.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendruju salygy XXI straipsniu;

6.1.8.2. nutraukti Sutartj.



6.1.9. Jei Pirkéjas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
isipareigojimus pagal Sutartj, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo
bendrovés raSytinio patvirtinimo, kad bus iSmokéta iSmoka, pateikti Pirkéjui nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima, kad bty atstatyta Sutarties specialiuju salygu 3.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma, isskyrus, jei, remiantis Sutarties bendruju salygu 6.1.4 papunk¢iu, Sutarties ivykdymo
uztikrinimo suma buvo sumazinta proporcingai Tiekéjo jvykdytu jsipareigojimy daliai. tokiu atveju
Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima likusiai neivykdytu isipareigojimy daliai.

.10. Sutarties jvykdymo uztikrinimas, gavus Tiekejo rasytini praSyma, per 5 (penkias) darbo dienas nuo
praSymo gavimo dienos grazinamas Tiekéjui, jeigu jis laiku ir tinkamai jvykdé visus jsipareigojimus pagal
Sutart] ir yra pasirasytas Prekiu perdavimo—priémimo aktas (-ai).

6.

VII. PREKIU TIEKIMO TERMINAS IR VIETA

7.1. Prekeés Pirkéjui pristatomos ir perduodamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytu adresu.
7.2.Prekés yra tiekiamos Sutarties specialiosiose salygose nurodytais terminais.

VIII. PREKIU NAUDOJIMO IR PRIEZIUROS INSTRUKCIJOS

8.1. Tiekéjas Kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir priezitros instrukcijas (jei taikoma), kuriose
turi biiti detaliai aprasyta, kaip naudoti, prizidréti, reguliuoti, laikyti, taisyti ir t. t. Prekes ar ju dalis.

8.2.Kol 3ie dokumentai, nurodyti Sutarties bendruju salygu 8.1 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Tiekejas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasiraso Prekiu perdavimo—priémimo akto.

IX. PREKIU KOKYBE IR GARANTINIAI |[SIPAREIGOJIMAI

9.1.Prekiy kokybe, kiekis, kiti kriterijai visais atZvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumentuose, Sutarties
salygose, Techningje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, Tiekéjo pasitilyma, taip pat perkamuy Prekiuy
pavyzdzius, modelius ar apradymus, Prekiy dydj/svorj bei daikty kokybe nustatan¢iy dokumentu
reikalavimus. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos. nenaudotos ir yra
tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tickiamos Prekés yra be
pasléptu trikumy ir defekty, salygotu darbo. medziagu ar pristatymo kokybés, pan.

9.2.Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo Prekiu ar ju dalies. jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendruju salygu 9.4 punkto nuostatas.

9.3. Tiekejas privalo per Pirkéjo nurodyta protinga termina savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio
metu pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

9.3.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél darbo defektu, reikalavimy
neatitinkanciy pristatymo salygu, kt.;

9.3.2. atsirado dél kokiu nors Tiekéjo veiksmuy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

9.3.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

9.4. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims veél jsigalioja nuo tinkamai
pakeistu ar sutaisytu Prekiy ar ju daliu perdavimo Pirkéjui dienos.

9.5.Jei defektai isaiskéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas rastu informuoja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekejas privalo:

9.5.1. arba per Pirkéjo nustatyta termina paalinti defekta/gedima. arba

9.5.2. per Pirkéjo nustatyta termina netinkama Preke pakeisti kita.

9.6.Jei Tickejas per Pirkéjo nustatyta termina nepasalina defekto/gedimo arba nepakeicia netinkamos Prekes
kita, Pirkéjas turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad Sie istaisyty defekta/gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo
saskaita.

9.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta. bet
Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i3 karto atlikti darbus Tiekéjo saskaita. Tokiu atveju
Pirkéjas kuo greiciau privalo informuoti Tickeja apie jo saskaita atliktus darbus.

9.8. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techninéje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techninéje specifikacijoje, tuomet $is klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.



9.9.Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu. kad panaSiu defektu bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekéjas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniu, kad neatsirasty
Prekiy, pristatytu pagal Sutartj, defekty.

X. PREKIU PATIKRINIMALI

10.1. Pirkéjas turi teise, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu,
kurie atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

10.2. Pirkejui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, isbandymas, Prekés bus priimamos tik juos
atlikus. Sie patikrinimai, i¥bandymai atliekami Tiekéjo saskaita.

10.3.  Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo turi teise reikalauti:

10.3.1. iki nurodyto termino i§ pristatymo vietos igabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimuy;

10.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkan¢ias Prekes tinkamomis Prekémis pagal Sutarties
reikalavimus;

10.3.3. Tiekejo saskaita istaisyti nurodytus defektus.

104. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendrujy salygy XIV
straipsni, jos taip pat neatleidzia Tiekéjo nuo garantiniu ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

XL PREKIU PERDAVIMAS, NUOSAVYBES TEISES PEREJIMAS

IT.1.  Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniu prekybos ramy Incoterms 2010* taisykles. Pristatymo
salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas). Iki perdavimo—priémimo akto pasiraS§ymo visa atsakomybé
del Prekiy atsitiktinio zZuvimo ar sugedimo tenka Tiekéjui.

I1.2.  Tiekéjas pasiriipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir iskrovimo darbams
reikalavimus, biitu apsaugota nuo meteorologiniu veiksniu jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu,
uztikrinti Prekiu iSsaugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

1.3, Tiekéjas pasirtpina, kad Prekes biity pristatytos j Prekiy pristatymo vieta, suderines su Pirkeéju, kad Sis
galety forminti Prekiy priéemima. Daroma priclaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laika Tiekéjas
ivertino visas galimas klititis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendryjy
salygu XV bei XXI straipsniuose numatytais pagrindais.

I'1.4. Kol Pirkéjas nepateikia Tiekéjui uzsakymo dél Prekiu pristatymo (pilna apimtimi ar dalinio), Prekes
negabenamos ir nepristatomos | pristatymo vieta, jeigu Sutarties specialiosiose salygose nenustatyta kitaip.

I1.5. Nuosavybes teis¢ j Prekes (jskaitant ju pakuote) Pirkéjui pereina nuo Prekiu perdavimo—priémimo akto
pasiraymo. Pirkéjas pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekés atitinka Sutartyje nustatytus
reikalavimus, yra tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai.

I1.6.  Tiekéjas, ivykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiu perdavimo—
priemimo akto pasiraSymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:

11.6.1. pasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

I1.6.2. nepasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas rastu priimto sprendimo motyvus bei
priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiu perdavimo-priémimo aktas biity pasirasytas, ir pradéti
taikyti sutartine atsakomybe, jei yra Sutarties bendruju salygy 14 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu
atveju Tiekejas tik iStaises trukumus, klaidas, pan., vél jgyja teise kreiptis j Pirkéja su kitu Prekiy
perdavimo—priémimo aktu.

I1.7. Po Prekiy perdavimo—pri¢mimo akto pasirasymo Prekiu atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

I1.8.  Tickejas atsako uz Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma | pristatymo
vieta.

I1.9. Tiekejas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priemimo akto (-y) pasiraSymo metu Prekés atitiks
Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybiskos ir be trikumu, kurie panaikinty ar sumazinty
Prekiy verte.

XIl.  PREKES KEITIMAS
12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biti leista pakeisti pasiiilyta Preke. jei jos negalima patiekti dél
nuo Tiekejo nepriklausanciy objektyviu aplinkybiu, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra

nebegaminama arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, tadiau Tiekéjas privalo gauti ifankstinj Pirkéjo
sutikima del kitos Prekes. Preké turi biiti lygiaverté keiGiamai ir atitikti ne Zemesnius nei Techningje
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specifikacijoje itvirtintus reikalavimus (negali biti blogesniu charakteristiku) bei turi bati patiekiama uz
tokia, kaip Sutartyje nurodyta, kaina.

12.2.  Tiekéjas radtu praneda Pirkéjui apie ketinima keisti Preke, pateikdamas ta ketinima pagrindzianCius
dokumentus (pvz., gamintojo rasta ar pan.) bei Prekés technine specifikacija, kuri turi bti pateikta tokios
pat formos ir apimties kaip ir viesojo pirkimo konkurso metu.

12.3.  Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendruju salygu 12.2 punkte nurodyta rasta (kartu su pagrindzianCiais
dokumentais), per 10 (deiimt) darbo dienu nuo rasto gavimo dienos privalo i$nagrinéti raSta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygu keitimo, gincas
sprendziamas Sutarties bendruju salygu XXIII straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti
sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

XIII. SUBTIEKIMAS IR ATSISKAITYMAS SU SUBTIEKEJU TVARKA

13.1.  Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja Pirkéjui
prane$ti tuo metu zinomu subtiekéju pavadinimus, kontaktinius duomenis ir ju atstovus.

13.2.  Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja rastu apie subtiekéju, apie kuriuos jau yra pranedes Pirkéjui,
pavadinimu, kontaktiniu duomenu, ju atstovu pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

13.3.  Tiekéjas, radtu kreipdamasis j Pirkéja dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes, jskaitant,
bet neapsiribojant:

13.3.1. subtiekéjas yra bankrutaves:

13.3.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

13.3.3. subtiekéjui yra iskelta restruktarizavimo byla;

13.3.4. subtiekéjui yra iSkelta bankroto byla;

13.3.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

13.3.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros;

13.3.7. subtickéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (subtiekéjo ir kreditoriy susitarima testi subtickéjo
veikla, kai subtiekéjas prisiima tam tikrus isipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atideti.
sumazinti ar ju atsisakyti):

13.3.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

13.3.9. subtiekéjas néra jvykdes isiparcigojimq susijusiu su mokesciu, jskaitant socialinio draudimo jmoku,
mokeéjimu pagal salies, kurioje jis registruotas, ar Salies, kurioje yra Pirk¢jas, reikalavimus;

13.3.10.subtiekéjo vadovas, turintis teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti sandorj. ar buhalteris ar kitas asmuo,
turintis teise suradyti ir pasiradyti subtiekéjo apskaitos dokumentus, turi neiSnykusj ar nepanaikinta
teistuma;

13.3.11.del subtiekéjo yra priimtas apkahmamasns nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame susivienijime. jo
organizavima ar vadovavima jam, kyininkavima, sukciavima, kredito, paskolos ar tikslines paramos
panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj suk¢iavima, neteisingu duomeny apie pajamas,
pelna ar turta pateikima, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, nusikalstamu biidu gauto
turto legalizavima;

13.3.12.subtiekéjas turi neisnykusj ar nepanaikinta teistuma uz nusikalstama bankrota;

13.3.13.subtiekéjas nebeatitinka nustatytu kvalifikaciniy reikalavimu;

13.3.14.subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos. susijusios su prisiimtomis prievolemis:

13.3.15.subtiekéjas nutrauké Prekiu tickima ir (ar) atsisaké testi veikla;

13.3.16.kitos aplinkybés.

13.4. Tiekéjas, rastu kreipdamasis i Pirkéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti Sias
apllni\ybcs iskaitant, bet neapsiribojant:

13.4.1. naujo subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma;

13.4.2. Sutarties vykdymo metu paaiskeja aplinkybeés, kurios nebuvo Zinomos anks¢iau ir joms esant Tiek¢jas
negali vykdyti jsipareigojimuy pagal Sutart, kol nebus pasitelktas naujas subtickéjas;

13.4.3. kitos aplinkybés.

13.5. Tiekéjas, rastu kreipdamasis j Pirkéja dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja subtiekeja, privalo
nurodyti aplinkybes pagal Sutarties bendruju salygy 13.3 ir (ar) 13.4 punktus, subtiekéjo pavadinima,
adresa, juridinio asmens koda (kai pasitelkiamas juridinis asmuo), Prekes, numatytas pristatyti subtiekimo
pagrindais, procentine subtiekéjo jégomis tiekiamy Prekiy kaing nuo Pradinés Sutarties vertés, subtickejo
atitikima kvalifikacijos reikalavimams pagal Pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus.
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13.6.  Pirk¢jas, gaves Sutarties bendrujy salygu 13.5 punkte nurodyta rasta. ne véliau kaip per 10 (degimt)
darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo isnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj radtu
pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél subtiek¢jo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. gincas sprendziamas
Sutarties bendruju salygu XXIII straipsnyje numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas dél subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo. Susitarimas jsigalioja nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

13.7. Subtiek¢jo pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybeés dél Sutarties ivykdymo. Subtiekéjo veiksmai
vykdant Sutartj Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes kaip jo paties veiksmai.

13.8.  Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais tvarka (kai tiesioginio atsiskaitymo galimybé numatyta
Sutarties specialiyju salygy 2.3.7 papunktyje):

13.8.1. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo &io straipsnio 13.1-13.2 punktuose nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéja (-us) apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

13.8.2. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu
pateikdamas pradyma Pirkéjui, turi biti sudaroma tridalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekejo ir jo subtiekéjo,
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | sia Sutartj ir subtiekimo
sutartyje nustatytus reikalavimus.

13.9.  Tiekéjas turi teise prietarauti nepagristiems mokéjimams,

XIV. SALIU ATSAKOMYBE

14.1,  Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teises aktus ir §ia Sutartj.
Salys isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet
kokiy veiksmu. kuriais galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty Isipareigojimuy
ivykdyma.

142 Jei Tiekéjas dél savo kaltés nepristato Prekiy Sutartyje nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be
oficialaus ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiu gynimo biidy, pradéti skaiciuoti 0.02 % dydzio
delspinigius nuo laiku nepristatyty Prekiy kainos uz kickviena termino praleidimo diena iki visisko
isipareigojimy jvykdymo dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasirasymo dienos).

14.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai virsija 3 % bendros Pradinés Sutarties kainos. nurodytos Sutarties
specialiyjy salygu 2.2 punkte, Pirkéjas gali:

14.3.1. toliau skaiciuoti delspinigius ar

14.3.2. toliau skaiciuoti delspinigius, rastu jspéjes Tiekeja. periodiskai isskai¢iuoti delspinigiu suma i3 Tiekéjui
moketinu sumuy, ir (ar)

14.3.3. pries tai rastu jspéjes Tiekéja. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma), ir (ar)

14.3.4. pries tai radtu jspéjes Tiekéja, nutraukti Sutartj. Tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti dél Sutarties
nutraukimo atsiradusius nuostolius.

I4.4.  Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz priimtas kokybigkas Prekes, Tiekéjo pareikalavimu
Pirkéjas privalo sumoketi Tiekéjui 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena uzdelsta
moketi diena.

14.5. Delspinigiu sumokéjimas neatleidzia Salies nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
isipareigojimus.

XV.  NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

I5.1. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir atitinkamuose ji konkretizuojan¢iuose pojstatyminiuose teisés aktuose.

15.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy
Ji negali vykdyti savo jsipareigojimu, ji nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, kai tik
suzinojo arba privalgjo suzinoti apie atitinkamas nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes,
informuoja apie tai kita Sali, pranesdama apie aplinkybiu pobiidj. galima trukme ir tikétina poveikij,
pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

15.3.  Salis, issiuntusi tokj pranesima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima
Jjega (force majeure) neleidzia ju vykdyti.

I5.4. Jeigu nenugalimos jéegos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniu dieny. tuomet Salis
turi teis¢ nutraukti Sutartj, jspédama apie tai kita Sali pries 30 (trisdegimt) kalendoriniy dieny. Jei



pasibaigus siam 30 (trisdeSimties) kalendoriniu dienu laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra,
Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

XVL §ALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS, INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

16.1.  Kiekviena i% Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;

16.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, baitinus, kad Sutartis biitu tinkamai sudaryta ir galiotu;

16.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanéiy jstatymu, kity
privalomu teisés aktu, taisykliy, statutu, teismo sprendimu, jstatu, nuostaty, potvarkiu, sipareigojimy ir
susitarimuy;

16.1.4. Salies atstovai, pasirase §ia Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasiraSyti:

16.1.5. 8 Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima
pareikalauti pagal Sutarties salygas;

16.1.6. Sutarties jsigaliojimo diena Salims Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos.

16.2.  Tiekejas patvirtina, kad:

16.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnyje nurodytuose draudziamuose
susitarimuose ir susitarimuose, kurie pazeidzia Lietuvos Respublikos vieSuju pirkimy jstatymo 17
straipsnyje nurodytus principus;

16.2.3. | parduodamas Prekes tretieji asmenys jokiy teisiu ar pretenziju neturi, Prekés neareStuotos, néra
teisinio ginco objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota;

16.2.4. | pasitlymo kaina jskai¢iavo visas islaidas, biitinas Prekiy pagal sia Sutartj tiekimui (jskaitant, bet
neapsiribojant, saskaity faktiry ar lygiaver¢iu dokumenty teikima naudojantis informacinés sistemos
,.E. saskaita" priemonémis), bei prisiima rizika dél to, kad ne nuo Pirkéjo priklausanéiy aplinkybiuy padideés
su Sutarties vykdymu susijusios Tiekéjo islaidos ir (arba) Tiekéjui Sutarties vykdymas taps sudétingesnis.

16.3. Tiekéjas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél tre¢iuju asmeny skundy, pareiksty dél teisiu,
atsirandanciy i$ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kuria nors juy dalj, pazeidimo.

16.4.  Pirkejas patvirtina, kad:

16.4.1. atliko $iai Sutarc¢iai sudaryti biitinas vieSuju pirkimu procediiras;

16.4.2. priims pagal Sios Sutarties salygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

XVII. KONFIDENCIALUMAS

17.1.  Salys Sutarties ir visa jos pagrindu viena kitai perduodama informacija privalo laikyti privacia ir
konfidencialia, i$skyrus tai, ko reikia sutartinéms prievoléms arba galiojantiems Lietuvos Respublikos
istatymams vykdyti.

17.2.  Tiekéjas ir Pirkéjas uztikrina, kad:

17.2.1. Sutarties konfidencialia informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais:

17.2.2. konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant radytiniam kitos Salies sutikimui;

17.2.3. imsis visy biitiny atsargumo priemoniu siekdami uztikrinti, kad konfidenciali informacija nebttuy
atskleista ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

17.3. Konfidencialia informacija nelaikoma:

17.3.1. informacija, kuri yra vieSai prieinama;

17.3.2. informacija, kuri yra valdoma Saliu be apribojimu ja atskleisti:

17.3.3. informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal teisés aktus.

XVIII. SUTARTIES GALIOJIMAS

18.1.  Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.

18.2. Bet kokios Sutarties nuostatos pripazinimas negaliojanc¢ia ar priestaraujan¢ia Lietuvos Respublikos
jstatymams ar kitiems teisés aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju
tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista nuostata, atitinkancia teises aktu reikalavimus ir kiek jmanoma
artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

18.3.  Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliu pagal $ia Sutarti, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios. kaip aiskiai



nurodyta, ilieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi islikti galioti, kad bty visiskai ivvkdyta si
Sutartis.

XIX. SUTARTIES PAKEITIMAI

19.1.  Sutartis jos galIOJImO laikotarpiu gali buti kei¢iama pagal Lietuvos Respublikos viesuju pirkimu
istatymo 89 straipsni ir tik tokiu atveju, jeigu ja pakeitus nebus paZeisti Lietuvos Respublikos viesuju
pirkimuy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai.

19.2.  Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygu pakeitima, pateikia kitai Saliai
rasytinj praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumentu, pagrindzianciu prasyme nurodytas aplinkybes,
argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta prayma keisti atitinkama Sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos. Salims
nesutarus del Sutarties salygy keitimo, gincas sprendziamas Sutarties bendruju salygy 23 straipsnyje
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygu
keitimo. Susitarimas isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama ios
Sutarties dalimi.

XX. SUTARTIES PAZEIDIMAS

20.1.  Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj.

20.2.  Vienai Sutarties Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis viena ar
kelis i3 iy savo teisiy gynimo badu:

20.2.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

20.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

20.2.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

20.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

20.2.5. nutraukti Sutartj;

20.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo bidus.

XXIL.  SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS IR ATNAUJINIMAS

21.1.  Sutarties vykdymo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

21.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, nauju teisés aktu
isigaliojimas;

21.1.2. valstybés instituciju pareigiinu veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

21.1.3. nenugalimos jégos. kuri apibrézta Sutarties bendrujy salygu XV straipsnyje, padariniai, apie kuriuos
Tiekejas buvo praneses Pirkéjui ir kurie sutrukdé Tiekéjui vykdyti Sutartj;

21.1.4. ypatingos oro salygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

21.1.5. kai Pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir toks nevykdymas tiesiogiai turi jtakos $ios
Sutarties vykdymui;

21.1.6. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei

taikoma) pagal Sutarties bendruju salygu 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, ir (ar) 6.1.7 papunkéius;

1.1.7. kitos aplinkybés.

1.2, Jei Tiekejas nusprendzia turis teis¢ | Sutarties vykdymo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti

Pirkeja:

21.2.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo rasto gavimo dienos privalo
iSnagrinéti radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél
Sutarties salygu keitimo. gincas sprendziamas Sutarties bendruju salygu XXIII straipsnyje numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas del Sutarties salygu keitimo. Susitarimas
Isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

21.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turis teise | Sutarties vykdymo sustabdyma. jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

21.3.1. Tiek¢jas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dienu nuo rasto gavimo dienos privalo

iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kuri radtu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél

Sutarties salygu keitimo, gincas sprendziamas Sutarties bendruju salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka.
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Salims susitarus, turi bati sudaromas raytinis Saliu susitarimas dél Sutarties salygu keitimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

214. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise i Sutarties vykdymo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
Pirkéja:

21.4.1. Pirkgjas, gaves toki radta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo radto gavimo dienos privalo
iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél
Sutarties salygu keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendruju salygu XXIII straipsnyje numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliu susitarimas dél Sutarties salygu keitimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

21.5. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ i Sutarties vvkdymo atnaujinima, jis turi apie tai raStu informuoti
Tiekeja:

21.5.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo raSto gavimo dienos privalo
iSnagrinéti rastg bei prnmn motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél
Sutarties salygu keitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties bendruju salygy XXIII straipsnyje numatyta tvarka.
Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliu susitarimas dél Sutarties salygu keitimo. Susitarimas
isigalioja nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

21.6.  Visa sustabdymo laikotarpi Tiekéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, taciau Pirkéjas sustabdé ju idiegima, sumontavima, pan., Pirkejas
privalo imtis visu priemoniu Prekéms apsaugoti.

21.7.  Sutarties vykdymo terminas, isnykus aplinkybéms, dél kuriy Sutarties vykdymas buvo sustabdytas, gali
biiti pratesiamas tam Sutarties vykdymo terminui, kuris buvo likes iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

XXII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

22.1. Pirkéjas turi teise vienasaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniy dienu rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutarti, jei:

22.1.1. Sutartis buvo pakeista, pazeidziant Lietuvos Respublikos viesuju pirkimu jstatymo 89 straipsnj;

22.1.2. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biti paSalintas i§ pirkimo procediros. vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesuju pirkimu jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi;

22.1.3. paaiskéjo. kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

22.1.4. kai Prekiy tickimas yra ne nuolatinio pobtidzio ir Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, numatyty Sutarties
specialiyjy salygy 1.4 punkte, ir vélavimas nuo numatyto termino pabaigos yra daugiau nei 10 (desimt)
darbo dieny;

22.1.5. kai Prekiu tiekimas yra testinio pobiidzio ir Tiekéjas daugiau kaip du kartus iS eilés praleido Prekiy
tiekimo termina, nurodyta Sutarties specialiuju salygu 1.4 punkte;

22.1.6. Tiekeéjo tiekiamos Prekés neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Tiekéjas neiStaiso trikumuy per
Pirkéjo nurodyta termina;

22.1.7. Tiekéjo moketiny delspinigiu suma virsija 3 % bendros Pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
specialiyju salygu 2.2 punkte:

22.1.8. Tiekéjui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam
vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies. kurioje jis registruotas, jstatymus:

22.1.9. Tiekéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tiking veiklg arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose
numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

22.1.10.keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo strukttira ir tai gali tureti
itakos tinkamam Sutarties vykdymui;

22.1.11.Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu del
profesinio pazeidimo;

22.1.12.Tiekéjas isiteis¢jusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

22.1.13.Tiekéjas atsisako reaguoti arba ignoruoja Pirkéjo duotus nurodymus (bet kokie Pirkéjo nurodymai del

Sios Sutarties vykdymo):

.1.14.Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar¢iai vykdyti:

.1.15.Tiekéjas, vykdydamas isipareigojimus pagal Sutartj, nesilaiko Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés

akty reikalavimy;



22.1.16.Tiekejas kartu su Prekémis nepateikia prekiu CE sertifikavima liudijan¢iu dokumenty kopiju, kaip
numatyta Sutarties specialiujy salygy 1.7 punkte. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina bendra supratima, kad
Tiekejo jsipareigojimo numatyto Sutarties specialiujy salygu 1.7 punkte nevykdymas, laikomas esminiu;

22.1.17.Tiekejas nevykdo ity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas;

22.1.18.Tiekéjui nepratesus ar nepateikus sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (jei
taikoma) pagal Sutarties bendruju salygu 6.1.5 ir (ar) 6.1.6, ir (ar) 6.1.7 papunkéius;

22.1.19.kitokio pobuidzio Tickéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos 3ios Sutarties
vykdymui.

22.2.  Pirkéjas bet kuriuo metu turi teise vienaSaliskai, nesant Tiekejo kaltes, nutraukti Sia Sutartj pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu praneses apie tai kitai Saliai. Tokiu atveju Pirkéjas turi sumokéti
Tiekéjui uz pastarojo jau tinkamai jvykdytus sutartinius isipareigojimus.

22.3.  Tiekejas turi teise vienasaliskai, pries 14 (keturiolika) kalendoriniu dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jei:

22.3.1. ne dél Tiekéjo kaltés Pirkéjas véluoja sumokéti daugiau nei 30 (trisdedimt) kalendoriniy dieny nuo
Sutartyje nurodyto sumokejimo termino pabaigos:

22.3.2. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius isipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties paZeidimas;

22.3.3. Pirkéjas yra likviduojamas. sustabdo ar apriboja iikine veikla;

22.3.4. Pirk¢jui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla. Jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

22.3.5. kitokio pobudzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas, turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

224, Sutartis gali biti nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu.

22.5. Jei Sutartis nutraukiama Pirkéjo iniciatyva, Pirkéjas turi kiek galima grei¢iau po Sutarties nutraukimo,
patvirtinti pristatyty Prekiw/jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie
Sutarties nutraukimo diena esancia Tiekéjo skola Pirkéjui ar Pirkéjo skola Tiekejui.

XXIII. GINCU SPRENDIMO TVARKA

23.1.  Sutarties Salys visus gincus siekia i3spresti derybomis. Jeigu Salims nepavyksta iSspresti ginco derybu
budu per 30 (trisdesimt) dieny nuo deryby pradzios, gincas spendziamas Lietuvos Respublikos teismuose
vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés aktais. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i3 Saliy
pateiké rastu savo nuomone ir sitilyma kitai Saliai dél ginco sprendimo.

23.2.  Nepaisydamos to. kad gincas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

XXIV. ETIKA

24.1.  Tiekéjas ir jo darbuotojai per visa Sutarties vykdymo laikotarpi privalo islaikyti profesinj
konfidencialuma.

24.2. Sutartyje numatytas atlyginimas yra Tiekéjo pajamos ar nauda, kuria jis gali gauti pagal Sutartj, todel
nei Tiekejas, nei jo darbuotojai neturi teisés priimti jokiy komisiniy, nuolaidy, priemoku, netiesioginiy
1smoku ar kity kompensacijy, susijusiy su jo sutartiniy jsipareigojimu vykdymu.

243.  Tiekéjas isipareigoja. Pirkéjui pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius dokumentus, susijusius su
Sutarties vykdymo salygomis. Pirkejas gali tikrinti bet kokius su Sutartimi susijusius dokumentus ar atlikti
patikrinimus vietoje, kurie, jo manymu, yra biitini.

24.4.  Tiekéjas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitestu situacija, galinti pakenkti nedaliskam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto 3altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai
interesai, giminystés ar draugystés rysiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet koki interesy konflikta.
kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Pirkéjui.

XXV. KONTAKTINIAI ASMENYS
25.1.  Salys paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties specialiuju salygu 6.1-6.2
punktuose.

25.2.  Bet kokie pranesimai, vienos Salies perduodami Kitai Saliai pagal Sutartj, gali buiti siunéiami Sutarties
specialiuju salygu 6 straipsnyje Saliu nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kita adresa, tai dokumentai
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privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei praSydamas suderinimo arba sutikimo adresatas nenurode kito
adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo i$siystas praSymas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | radtiska pranesima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti
rastisko pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntgjas imasi priemoniy, bitiny jo praneSimo gavimui
uztikrinti.

25.4.  PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami issiysti.

25.5. Kiekviena Salis privalo ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pakeitimu dienos pranesti kitai
Saliai apie Sutarties specialiosiose salygose nurodyty rekvizity, kontaktiniy asmeny pasikeitima. Iki
informavimo apie pasikeitima, visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu iSsiysti praneSimai ir Kita
korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

XXVI. TAIKYTINA TEISE

26.1. Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

XXVIL BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

27.1.  Ne viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigu pagal $ia Sutartj jokiai treciajai
saliai be isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

27.2. Sutartis yra galutinis Sutarties Saliy susitarimas, viresnis uz bet kokius iki Sutarties sudarymo tarp
Saliu sudarytus susitarimus dél Sutarties objekto. Jeigu Sutarties specialiuju salygu ir/ar ju priedu nuostatos
neatitinka Sutarties bendruju salygu nuostatu, ju pirmumas nustatomas vadovaujantis Sutarties specialiyjy
salygy 8.4 punktu.

27.3. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesuju pirkimuy jstatymo nuostatomis. Tais
atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka Lietuvos Respublikos vieSujy pirkimy jstatyme nustatyty
reikalavimuy, taikomos Lietuvos Respublikos viesuju pirkimy jstatymo normos.

Tiekéjas Pirkéjas

UAB ..Medlinkas* Lietuvos sveikatos mokslu universiteto
ligoniné Kauno klinikos

Ateities g. 10 A, LT-08303 Vilnius Eiveniy g. 2, LT-50161 Kaunas

Juridinio asmens kodas 303701365 Juridinio asmens kodas 135163499

PVM mokétojo kodas LT100009214015 PVM mokétojo kodas LT351634917

A.s. LT95 7044 0600 0801 5244 A.s. LT21 7300 0100 0222 6410

Banko kodas 70440 Banko kodas 73000

AB SEB bankas AB ..Swedbank™
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